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Trilingual Mass – Lord have Mercy
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Lord have Mercy
ICEL – Roman Missal Chants
P.

Lord, have mercy. 

A.
Lord, have mercy. 

P.

Christ, have mercy. 

A.
Christ, have mercy.

P.

Lord, have mercy. 

A.
Lord, have mercy.

Trilingual Mass – E te Ariki
ICEL – Roman Missal Chants
[image: image3.emf]


&
!"#$%&'



œ
()*+,-.



œœ œ
()*+,-.



œœ œ
()*+,./)01.2)1.)3.4)'%'5



œ œœ œ œ œ œ
(6"7*6#."#1.6"0%4.."06



œ œ œœ œ
& œ



3&++.)3.,)&0.8+)*0,5



œ œ œ œ œ
()*'"#*#"..9#.%46.4984*6'%5



œ œ œ œ œ œ œ
:+6''*61.9'..46



œ œ œœ
& œ



;4).$)<6'.9#.%46.#"<6.)3.%46./)015



œ œ œ œ œ œ œ œ
()*'"#*#"..9#.%46.4984*6'%5



œœ œ œ œ œœ œœ



& =0>œ
!"#*$%&'-



œœ œ
!"#*$%&'-



œœ œ
!"#*$%&'..?@*<9*#&'..?6*&'..!A*B"*)%45



œ œ œ œ œ œ œ œ œ
& œ



C+6*#9.'&#%.$D*+9..6%..%60*0"..8+@*09.*."..%&.*."5



œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
()*'A#*#"..9#.6E*$F+*'9'5



œ œ œ œ œ œ
& œ



:6*#6*1G*$%&'.H&9.76*#9%..9#.#@*<9*#6.?@*<9*#95



œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
()*'A#*#"..9#



œœ œ œ
& œ



6E*$F+.*.'9'5



œœ œœ











Trilingual Mass – E te Ariki
ICEL – Roman Missal Chants
P.

E te Ariki, tohungia rā mātou.

A.
E te Ariki, tohungia rā

mātou.
P.

E te Karaiti, tohungia rā mātou.
A.
E te Karaiti, tohungia rā

mātou.
P.

E te Ariki, tohungia rā mātou.

A.
E te Ariki, tohungia rā

mātou.
Trilingual Mass – Kyrie
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ICEL – Roman Missal Chants
Trilingual Mass – Kyrie
ICEL – Roman Missal Chants
P.

Kyrie, eleison.

A.
Kyrie, eleison.
P.

Christe, eleison.

A.
Christe, eleison.
P.

Kyrie, eleison.

A.
Kyrie, eleison.
Trilingual Mass – Holy, Holy
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Holy, Holy
ICEL – Roman Missal Chants
Holy, Holy, Holy Lord God of hosts.  

Heaven and earth are full of your glory.  

Hosanna in the highest.  

Blessed is he who comes in the name of the Lord.  

Hosanna in the highest. 
Trilingual Mass – He tapu
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – He tapu
ICEL – Roman Missal Chants
He Tapu, he Tapu, he Tapu 

te Ariki, te Atua o ngā taua.

Kī tonu te rangi me te whenua i tōu korōria.

Hohana i runga rawa.

Kia whakapaingia ia e haere mai nei i runga i te ingoa o te Ariki.

Hohana i runga rawa.  

Trilingual Mass – Sanctus
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – E te Ariki
ICEL – Roman Missal Chants
Sanctus, Sanctus, Sanctus


Dominus Deus Sabaoth.

Pleni sunt caeli et terra gloria tua.

Hosanna in excelsis.

Benedictus qui venit in nomine Domini.

Hosanna in excelsis
Trilingual Mass – Memorial Acclamation 1
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ICEL – Roman Missal Chants
Trilingual Mass – Memorial Acclamation 1
ICEL – Roman Missal Chants
We proclaim your Death, O Lord

and profess your Resurrection

until you come again.

Trilingual Mass – Kaupapa Huna 1
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Kaupapa Huna 1
ICEL – Roman Missal Chants
E te Ariki, ka whakaatu atu mātou i tōu Matenga 

i tōu Aranga ake

tae noa ki tōu hokinga mai.

Trilingual Mass – Memorial Acclamation 2
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Memorial Acclamation 2
ICEL – Roman Missal Chants
When we eat this Bread and drink this Cup,

we proclaim your Death, O Lord,

until you come again.

Trilingual Mass – Kaupapa Huna 2
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Kaupapa Huna 2
ICEL – Roman Missal Chants
I a mātou ka kai i tēnei Taro, ka inu i tēnei Kapu, 

ka whakapuakina tōu Mate, e te Ariki, 
tae noa ki tōu hokinga mai.

Trilingual Mass – Memorial Acclamation 3
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Memorial Acclamation 3
ICEL – Roman Missal Chants
Save us, Saviour of the world,

for by your Cross and Resurrection

you have set us free.
Trilingual Mass – Kaupapa Huna 3
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Kaupapa Huna 3
ICEL – Roman Missal Chants
Whakaorangia mātou, e te Kaiwhakaora o te ao,

nā tōu Rīpeka me tōu Aranga ake 

i whakawātea ai koe i a mātou.

Trilingual Mass – Lamb of God
ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – Lamb of God
ICEL – Roman Missal Chants
Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us.

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us.

Lamb of God, you take away the sins of the world, grant us peace.

Trilingual Mass – E te Reme
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ICEL – Roman Missal Chants
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Trilingual Mass – E te Reme
ICEL – Roman Missal Chants
E te Reme a te Atua, ko koe e tango atu nei i ngā hara o te ao,


tohungia rā mātou.

E te Reme a te Atua, ko koe e tango atu nei i ngā hara o te ao,

tohungia rā mātou.

E te Reme a te Atua, ko koe e tango atu nei i ngā hara o te ao,


tukua mai ki a mātou te rangimārie.
Trilingual Mass - Agnus Dei
ICEL – Roman Missal Chants


Trilingual Mass - Agnus Dei
ICEL – Roman Missal Chants
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem. 
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